Lét-la Pol Ekwi Bay
Titos

Pol té 1évé an wilizyon Jwif-la mé i vini kwe an Jézi Kwi. Bondyé té
chwazi Pol pou vini on zapot, on konmisyonné Bondyé bay pouvwa pou
établi 1égliz. Yonn an sé plas-la koté i établi 1égliz sété an péyi Krit. Titos
sé pa té on Jwif mé i sété jan péyi Gris ek i vini kwe an Jézi Kwi. I té ka
édé Pol pou pwéché Bon Nouvel-la. Pol ékwi lét sala bay Titos épi i voyé
lét-la an Krit koté i té kité Titos pou’y té apwenté ofisyé pou té kondwi sé
1égliz-la, ek pou’y té we ki twavay sé légliz-la té ka maché byen. An lét
sala Pol té ni kat bagay anle lidé’y i té vlé Titos fe. (1) I fé Titos chonjé
kalité kawakte-a an moun ki ka kondwi an 1égliz Bondyé-a sipozé ni.

Yo sipozé sé nonm san fot ki konnét kondwi kay yo. (2) I di Titos pou
moutwé sé bagay-la ki ka dako ék konmisyon lavéwité-a ek fémé bouch
sé titja-a ki pa ka enstwi lavéwité-a. (3) I di Titos ki sa pou’y enstwi sé
diféwan moun-an ki an légliz-la. (4) Dényéman, Pol di Titos ki mannye on
moun ki kwe an Jézi sipozé viv.

1 1Sé mwen Pol ki ka ékwi lét sala. Mwen sé on sévant Bondyé épi
on zapot Jézi Kwi. Bondyé voyé mwen pou édé sé moun-an i té
ja chwazi-a ni pli konfyans an Jézi Kwi, €k pou té sa édé yo konnét
lavéwité-a ki pou fé yo viv adan an mannye ki ka plé Bondyé. 2Lavéwité
sala ka fé nou konnet ki nou sa éspéyé ek konfyans ki yon jou nou kay
ni lavi étonnél. Bondyé pwonmet nou lavi sala dépi lontan, avan i té fé
anyen — épi Bondyé pa ka manti. 3Epi 1 1&-a i té mété-a wivé, i fé moun
konnét Bon Nouvel-la konséné lavi étonnél. Ek Bondyé ki sové nou, ban
mwen Bon Nouvel sala €k i konmandé mwen pou ay pwéché’y bay 1ézom.
4Mwen ka ékwi let sala ba’'w, Titds. Ou sé menm kon gason mwen pou
vwé paski ou ni lafwa an Jézi Kwi, menm kon mwen. Mwen ka pwédyé
Bondyé pou Papa-a ek Jézi Kwi, ki sové nou, pou ba’'w lagwas épi lapé an
tje'w.
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Twavay Titos An Péyi Krit

5Mwen kité’'w an Krit, pou’'w té sa ogannizé sé bagay-la ki té bizwen
fet-la épi pou'w té sa mété ofisyé pou kondwi an sé 1égliz-la an chak vil.
Chonjé sa mwen té moutwé’w-la: 6 On ofisyé ki ka kondwi an 1égliz-la
sipozé sé an nonm pyesonn pa sa lonjé dwet yo anlé’y. I pa ni pou ni
plis pasé yon madanm. Sé pou ich li ka kwe an Jézi Kwi ek yo pa ni pou
ni vyé wépitasyon ki yo dézobéyisan ében yo ka viv an vyé lavi. 7Yon
moun ki ka kondwi 1égliz-la sipozé san fot, paski i wéskonsab twavay
Bondyé. I pa sipozé ka kwe’y, ében ka faché vit ében an moun ki enmen
diven twop. Sé pa pou’y ni mové san ében fé lajan an vyé mannye. 8 Mé
sé pou’y kontan wisivwe moun lakay li épi enmen sa ki bon. Sé pou’y
tjenbé tet li an plas, sé pa pou’y ni pwéféwans, sé pou’y viv on lavi ki pou
Bondyé yonn, ek sé pou’y ni kondwit pou ko’y. °I sipozé tjenbé konmisyon
lavéwité-a konsené Jézi Kwi byen fo menm mannyé nou té moutwé’y-la,
pou’y sa ankouwajé 1ézot moun ek konmisyon lavéwité-a épi pou’y sa
démanti sé titja-a ki ka viwé pawol Bondyé lanve-a.

10Paski la ni an pil ki pa ka obéyi pyésonn ek yo ka kwennen moun
épi sé maji-a yo ka di-a. An pil adan yo ka di ou ni pou obéyi wilizyon
Jwif-la. 11Sé pou’'w doubout sé vyé pawol yo-a, paski yo ka kwazé an pil
fanmi épi yo ka enstwi sa yo pa sipozé enstwi tout eéspwé pou yo sa fe
lajan adan an vyé mannye. 12S5é on nonm léspwi péyi Krit menm ki di
kon sa, “Jan Krit toujou ka manti, yo sé mové bét, épi yo sé fenyan ki
vowas.” 13Sa nonm sala té di-a sé lavéwité. Sé pou wézon sala ou ni pou'w
palé wed ba yo pou yo sa kontiné kwe an Senyé-a, 14¢€k & ou fé sa, yo pa
kay kouté sé vyé listwa sé Jwif-la épi yo pa kay kouté konmandman sé
moun-an ki ka widjekté lavéwité-a. 150u pa ni pou fé sa yo ka di-a, paski
si an moun ja ni an tjé ki nét, i pa ni pou obéyi pyes lwa pou vini nét. Mé
si an moun pa ni an tjé ki nét €k i pa ka kwé an Bondyé, menm si i swiv
Iwa-a, sa pa kay feé tjé’y vini nét, paski tout sa ki an konsyans li €k an
tj&’y sé movezté. 16Yo ka di yo konnét Bondyé, mé an mannyé yo ka viv-
la, yo ka moutwé yo pa konnét Bondyé pyes. Yo ka sivotjé moun épi yo
dézobéyisan, ek yo pa sa feé anyen ki bon.

Bon Konmisyon-an

10u menm, Titos, ni pou enstwi sé bagay-la ki ka dako ek
konmisyon lavéwité-a. 2Sé pou’'w palé bay sé pli gwan nonm-
lan pou yo fé tout bagay €k mizi, pou yo ni an bon kawakté moun ka
wespéekté, épi pou yo kondwi ko yo byen épi pou yo tjenbé fo an sa yo ka
kwe-a konséné Jézi Kwi, pou yo ni lanmityé an tjé yo €k an pil pasyans.
3Fpi an menm mannyé-a sé pou'w palé bay sé pli gwan madanm-lan pou
yo kondwi ko yo kon madanm ki ka viv pou Bondyé yonn. Yo pa sipozé
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palé moun mal ében enmen bwé twop diven. Yo ni pou ka enstwi bagay
ki bon, 4pou yo sa enstwi sé pli jenn madanm-lan pou enmen mawi yo
épi ich yo, 5Spou yo kondwi ko yo byen ek pou viv on lavi ki nét, pou fe
twavay kay yo byen, pou yo ni an bon tjé €k pou yo obéyi mawi yo, pou
pyesonn pa palé konmisyon Bondyé-a mal.

6 An menm mannye-a ankouwajé sé jenn nonm-lan pou yo kondwi ko yo
byen an tout bagay. 7Sé pou’'w menm sé on bon égzanp pou 1ézot moun.
Lé ou ka enstwi, moutwé sé moun-an adan an mannye ki sewyé pou
yo we ou sé pa an kwennad. 8Sévi pawol ki ka dako ek lavéwité-a, pou
lelmi’'w sa hont paski yo pa kay ni anyen mové pou yo sa di asou nou.

9Sé moun-an ki anba éslavay-la ni pou obéyi mét yo épi ba yo
satisfaksyon an tout twavay yo. Yo pa sipozé wéponn viwé 1é mét-la palé
ba yo 19ében volé sa ki sa mét-la. Pito, yo ni pou moutwé ki yo sé bon
moun ki toujou ka twavay byen. Si yo fé sa, yo kay fé moun wespekté
konmisyon Bondyé ki sové nou-an an tout sa yo ka fe.

11Bondyé ja moutwé lagwas li lé i voyé Jézi Kwi pou chapé tout moun
anba péché. 12Bondyé ja moutwé nou lagwas li anko 1€ i di nou pou kité
sé vyé lavi-a ki pa ka ple’y-la épi sé vyé bagay-la sé moun-an ki an late-a
ka fé-a, €k pou nou viv lavi nou adan an mannye pou moutwé nou ka
kondwi ko nou byen, ¢k pou nou viv an lavi ki dwet épi an lavi ki ka
plé Bondyé an late sala. 3Nou sipozé viv kon sa kon nou ka espéyé ek
konfyans pou jou-a lé kleté Jézi Kwi, gwan Bondyé nou-an €k Sove nou-
an, kay paweét. 14Jézi Kwi mo pou nou pou chapé nou anba tout movezté,
ek i nétwayé tjé nou pou’y fé nou vini an konpanni moun ki sa li yonn, ek
ki toujou pawé pou fé sa ki bon.

155¢ pou’'w di sé moun-an ki kwe an Jézi-a tout sé bagay sala épi
sevi tout pouvwa-a Bondyé ba ou-a pou'w ankouwajé sa ki bizwen
ankouwajman épi moutwé sé 1ézot-la sa yo ka di-a pa bon. Pa ba yo pyes
wézon pou mépwizé'w.

Mannye Moun Ki Kwé An Jézi Ni Pou Viv

1Fe sé moun ou-an chonjé pou yo sa obéyi ni sé moun-an ki ka

kondwi-a épi ni gouvedman-an, €k pou yo sa toujou pawé pou fe
bon an tout mannye. 2Di yo pou pa palé moun mal, €k sé pa pou yo
babyé. Sé pou yo ni pasyans ek tout moun, épi sé pou yo toujou pawé pou
moutwé bon mannyé pou tout moun.

3An tan ki pasé nou menm té kouyon menm kon sé moun-an ki pa

kwe an Bondyé-a. Nou té dézobéyisan, ek nou té menm kon moun ki
péd chimen. Nou té ka kité laché nou épi tout vyé plézi late-a kondwi
nou. Nou té ka viv €k vyé katjil an lidé nou €k nou té anvyej. Moun té
hayi nou épi nou té hayi yo. 4Mé lé Bondyé, Sové nou, moutwé lagwas
li evek lanmityé’y pou 1ézom, 5i chapé nou anba péché nou. Sé pa paski

The New Testament and selected Psalms in St. Lucian Creole, 2nd ed., © 2011, Bible Society in the East Caribbean



TITOS 3 400

nou menm té ja fé anyen ki bon, mé paski i té ni konpasyon asou nou. Sé
pou wézon sala i sové nou lé i lavé péché nou épi i voyé pouvwa Léspwi
Bondyé an nou pou chanjé nou pou nou té sa viv an lot kalité mannye.
6Bondyé voyé Léspwi’y asou nou alabondans lé Jézi Kwi chapé nou anba
péché nou. 71 sévi lagwas li pou nou té sa vini dwet douvan Bondyé ek
pou nou té sa wisivwe lavi étonnel-la nou ka éspéyé €k konfyans-lan.
8Mwen asiwé sé pawol sala vwé. Mwen vlé’'w enstwi sé bagay sala ek
konfyans, pou sé moun-an ki kwe an Bondyé-a sa toujou vlé bay tan yo
pou fé sa ki bon. Sé bagay kon sa ki bon €k tout moun ka jwenn bennéfis.
9Mé sé pa pou’'w antwé an chikann san syans €k pyésonn konséné non
gwan gwanmanman’w ében non gwan gwanpapa’w ek ki moun yo té
yé, ni babyé, ni chikannen asou lwa sé Jwif-la. Sa pa vo anyen ni i pa
kay édé pyésonn. 1°Si an moun anpami zot ka fé 1ézot moun tounen kont
lavéwité-a, veti’y pou dé fwa, épi apwé sa si i pa doubout, sé pa pou’w ni
anyen pou fé épi’y anko. 11 Ou konnét moun sala kochi, €k péché’y kay
kondanné’y.

Dényé Pawol Pol Pou Titos

12],¢ mwen voyé Atimas ében Titjikos jwenn ou, fé tout sa ki posib
pou’w sa vini jwenn mwen an vil Nikopolis, paski mwen vlé pasé sézon
fwédi-a la. 13Fe tout sa ou pé pou’w sa édé Zénas, avoka-a, épi Apolos,
pou yo sa pati asou voyaj yo, épi sé pou’'w we ki yo jwenn tout sa yo
bizwen. 1#Sé moun nou-an ni pou apwann pou yo bay tan yo pou fé sa ki
bon, €k pou yo sa bay moun ki bizwen. Yo pa sipozé ka viv lavi yo san fé
anyen. 153 Tout sé moun-an ki épi mwen-an ka voyé bonjou ba’w. Di tout sé
jan nou-an ki kwé an Jézi Kwi-a bonjou ban nou. Mwen ka pwédyé pou
Senye Jézi Kwi voyé lagwas li asou zot tout.
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